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Nie tylko cenzura.
Wydawnicze perypetie Appassionaty
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Not only censorship.
Publishing adventures of Jozef Morton’s Appassionata
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Jozef Morton, jeden z czolowych przedstawicieli literatury nurtu wiej-
skiego, urodzil sie¢ we wsi Chroberz w 1911 roku. Zanim na dobre zajal sie
pisaniem, imat sie przeréznych zajeé. Po zdaniu matury stuzyt miedzy inny-
mi w wojsku, dziatat w grupie teatralnej i pracowat w urzedzie skarbowym.
Rozpoczatl réwniez studia, jednak przerwal nauke z powodu ztej sytuacji
materialnej. W 1937 roku, juz jako autor tomu poetyckiego Twarze spoza
mroku oraz powiesci SpowiedZ, zostal przyjety do Zwigzku Literatéw Pol-
skich. Tuz po tym powrdécit do Chroberzy, gdzie napisat powies¢ Wawrzek,
syn Wawrzyrica. Podczas wojny dziatal w konspiracji. W tym czasie powstaty
dwie kolejne powiesci: Czlowiek z gliny i Inkluzowane wiano, wydane
w drugiej polowie lat czterdziestych. W latach powojennych Morton publiko-
wat rowniez w prasie, miedzy innymi w ,Gazecie Kieleckiej” czy ,Dzienniku
Powszechnym”; byl redaktorem naczelnym obu tych tytulow. Jego teksty
pojawiaty sie ponadto w ,,Chtopskiej Drodze”, ,,Dzienniku Ludowym”, ,Kultu-
rze”, ,Zyciu Partii” oraz ,Orce”, ktérej byt jednym z zalozycieli. Do roku 1976

1 Praca naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wy-
zszego pod nazwg ,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach 2012-2017.
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Morton wspotpracowat z kilkunastoma redakcjami, ale przede wszystkim
opublikowat dwadziescia jeden ksigzek, z ktorych wiekszosé byta wznawia-
na?. Aktywno$é dziennikarska autora Appassionaty miata jednak dwa obli-
cza. Po pierwsze, stluzyta ksztatceniu warsztatu pisarskiego. Po drugie zas,
byta w pewnym stopniu wymuszona, stanowigc szanse na poprawe sytuacji
materialnej. Morton byl bowiem przede wszystkim pisarzem:

Szczegolnie chodzito mu o zachowanie wtasnej tozsamosci i indywidualnosci.
Jako artysta absolutny, Jozef Morton silniej niz inni odczuwat nieprzychylnosé
Swiata. Nastawienie krytyczne do ludzi czesto skazywato go na samotnosé, na
niezrozumienie. Byto to tym bolesniejsze, ze po brawurowym debiucie w 1937 roku
i wydaniu w 1939 nastepnej powiesci [...] autor nie uzyskal samodzielnosci
materialnej. [...] ten pisarz obdarzony wybitnie niepodlegtym duchem nie posia-
dat zadnych prawie umiejetnosci w postugiwaniu sie jezykiem zurnalistycznym,
dyskursywnym w ogole, a wiec byt skazany wytacznie na stowo emocjonalne, na
wypowiedZ literacka...%.

Opowiesé o Appassionacie, opublikowanej jako dwudziesty drugi utwor
Jozefa Mortona, teoretycznie powinna rozpoczaé sie wltasnie w 1976 roku.
Powiesé ujrzata wowczas Swiatto dzienne, ukazujac sie naktadem Panstwo-
wego Instytutu Wydawniczego (dalej PIW). Niewiele jednak zabrakto, aby
utwor, nagrodzony rok pézniej ,Ztotym Klosem”, nie ukazat sie (a przynaj-
mniej nie w roku 1976). Powodem tego byty, o dziwo, przedtuzajace sie prace
wydawnicze.

Pisanie Appassionaty Jozef Morton rozpoczat okoto 1969 roku, choé jak
sam przyznaje, dojrzewatl czterdziesci lat do napisania tej ksiazki®. Trzyto-
mowa powies¢ zostata zlozona w PIW-ie w 1973 roku, jednak ciagte batalie
o0 jej ostateczny ksztalt trwaty az do 1976 roku.

Mineto wowczas niemal dwadzieScia lat od ,odwilzy”, wydawatoby sie
wiec, ze sprawa wydania ksigzki uznanego przeciez autora, jest jedynie
formalnos$cia, tym bardziej ze o powiesci przychylnie wyrazal sie owczesny
dyrektor PIW-u Andrzej Wasilewski, a takze Henryk Bereza. Autor Sposobu
myslenia zalecat jednak zmiane lub usuniecie niektérych fragmentéw powie-
§ci Mortonab.

Akcja Appassionaty toczy sie w czasie drugiej wojny Swiatowej i opowia-
da o losach mieszkancéw jednej z podkieleckich wsi. Niemcy zabijajg polskie-
go partyzanta, po czym ,ku przestrodze” wieszajg jego cialo na drzewie.
Wkrotce rozpoczynaja sie starania o odciecie szubienicy oraz mozliwosé po-

2 Wspétczesni polscy pisarze i badacze literatury, red. J. Czachowska i A. Szalagan,
Warszawa 1997, s. 480.

3 G. Traczyk, ,Appassionata” Jozefa Mortona, ,Twérczosé” 1976, nr 8, s. 101-105.

4 7. Trziszka, Pierwszy i drugi ozenek z literaturg, ,Tygodnik Kulturalny” 1981, nr 30,
s. 56-57.

5 Archiwum Akt Nowych (dalej AAN), KC PZPR, sygn. XIB/451, brak paginacji.

6 Tamze.
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chowania zastrzelonego chtopaka. Pomédc prébuje miedzy innymi byta ko-
chanka partyzanta, pracujaca u Niemeow jako gosposia.

Wydawnicze losy powiesci Jozef Morton opisuje w liScie do dyrekeji PIW-u,
ktorego odpis otrzymali rowniez miedzy innymi Wincenty Krasko, czlonek
Rady Panstwa, i Jozef Tejchma, minister kultury i sztuki. Majac jednak na
uwadze subiektywizm pisarza, jego emocjonalne podejscie do sprawy, a takze
niepetlng wiedze na ten temat, trudno rozstrzygnaé, czy opis wydawniczych
perypetii pokrywa sie z faktycznym rozwojem wydarzen.

Nie wiadomo, czy Appassionata trafita do Gtéwnego Urzedu Kontroli
Prasy, Publikacji i Widowisk (dalej GUKPPiW) przed 1975 rokiem. Wtasci-
wie nie powinna, biorac pod uwage, ze przez przynajmniej dwa wczesniejsze
lata toczyta sie debata na temat powiesci miedzy Jozefem Mortonem a pra-
cownikami PIW-u. Kwestia cenzury jest zreszta na razie mniej istotna.

Sprawa byta do$é nietypowa. Oto powies¢ liczaca okoto 1200 stron, kto-
rej nie odmawiano wartosci artystycznej (cho¢ sugerowano, ze moze by¢ zbyt
dtuga), wstrzymywano na etapie opracowania redakcyjnego. Tak sytuacje
wspominal sam autor:

Dyrektor Wasilewski wprawdzie nie podzielal zdania Berezy odnosnie partii
niemieckich, ba, nawet je bardzo wysoko ocenit, niemniej zazadat ode mnie
skrocenia ksigzki o co najmniej 200 stron. Niewazne jakie strony majg byé
wyciete, byle bylo wyciete 200 stron, a nawet 300. Dlaczego? Jak mi pézZniej

powiedziano: ,zeby ksiazka nie byta zbyt duza objetoSciowo, bo koszty wydania
27

jej bytyby zbyt wysokie”’.

Wowcezas wtasnie, w pierwszej potowie 1973 roku, rozpoczeto sie swoiste
przecigganie liny pomiedzy Jézefem Mortonem a skracajacymi ksigzke re-
daktorkami PiW-u, Macuzanka?® i Lam (autor Appassionaty nie wymienia ich
imion)?.

Redaktorki, otrzymujac od dyrektora Wasilewskiego polecenie, by okroié¢
powiesé, mialy dzialaé¢ w porozumieniu z Mortonem, konsultujac z nim pro-
ponowane ingerencje. Pisarz wspomina: ,Zastrzeglem sobie jednak, ze
w czasie robienia korekty bede mial prawo »przyjrzeé sie« wszystkim pustym
miejscom po wycietych fragmentach, a jezeli stwierdze razaca luke, bez-
wzglednie usuniety fragment przywrdce”™.

Mortonowi prawdopodobnie tatwiej byloby pogodzi¢ sie z faktem, ze po-
wie$¢ zostanie skréocona z powodu niskiej wartosci artystycznej niektorych
fragmentéw albo checi ,zwiekszenia jej czytelnoséci”!l. Zdecydowanie jednak
zaprotestowal, gdy poinformowano go, ze ciecia muszg nastapi¢ z powodow

7 AAN, KC PZPR, dz. cyt.

8 Prawdopodobnie chodzi o Zenone Macuzanke.
9 AAN, KC PZPR, dz. cyt.

10 Tamze.

11 Tamze.
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finansowych. Zaproponowana wydawnictwu powiesé byta wprawdzie dtuga,
ale uszczuplenie jej o dwieScie lub trzysta stron byloby z pewnoscig odczu-
walne.

Pisarz zawart z PIW-em umowe na napisanie Appassionaty juz 13 stycz-
nia 1969 roku. Niestety, ten dokument nie jest dzisiaj dostepny, a zatem nie
wiadomo, jakie byty ustalenia pomiedzy stronami. Czy PIW po prostu zamo-
wil powiesé, czy moze wyznaczyl Sciste kryteria, ktore Appassionata powinna
spetniaé, a ktorych pisarz nie dopetnit? Wydawnictwo otrzymato zatem trzy-
tomowa powies¢, ktora nie miata szans na wydanie ze wzgledu na tak duza
objetosc.

Redaktorka Lam ,puszczata w ruch gumke, a nawet zyletke”!?, usuwajac
z maszynopisu zdania, obszerne fragmenty albo ,streszczajac” duze partie
tekstu, zawierajac ich tre$¢ w jednym zdaniu. Jak pdzniej stwierdzil autor
Appassionaty, wszystko odbywato sie bez porozumienia z nim.

Morton protestowat. Sugerowane przez Lam poprawki sukcesywnie wy-
kreslat, po czym znéw otrzymywat poprawione fragmenty, z ktérych wynika-
to, ze wydawnictwo nie liczy sie z jego zdaniem. Pisarz prébowat nawet
spotkac sie w tej sprawie z dyrektorem PIW-u, ale Andrzej Wasilewski odmo-
wil. Obiecal jedynie, ze porozmawia z redaktorka.

W pewnym momencie sytuacja byla na tyle napieta, ze Morton sam miat
ponosi¢ koszty korekty:

»12

[...] kiedy poprositem o przystanie mi korekt catej ksigzki, bym mogt sprawdzi¢
czy wszystkie moje poprawki zostaty nalezycie odczytane i naniesione na korek-
te redakcyjng, Wydawnictwo odpowiedzialo mi, ze nie zgadza sie na przywraca-
nie przeze mnie fragmentéw skreslonych przez panig Macuzanke i panig Lam.
Mimo ze przelew catej korekty miat byé dokonany na méj koszt!3.

W efekcie jednak do przestania korekty nie doszto, poniewaz zrezygno-
walo z tego wydawnictwo. Mimo ze PIW w koncu zgodzit sie wydaé powiesc,
jej autor uznal, ze w takiej formie Appassionata jest nie do przyjecia:

Jak wiec nie zgadzatem sie z nieuczciwymi metodami redagowania mojej ksigz-
ki, tak nie zgodzitem sie i nigdy sie nie zgodze na to, zeby moja ksiazka ukazata
sie w takiej postaci, w jakiej jest obecnie. Bo nie recenzenci, nie redaktorzy, nie
rozni dyrektorzy i doradcy ,z bozej taski” sa odpowiedzialni za ksiazke, tylko ja
jeden, ja — autor tej ksiazki i tej odpowiedzialnoéci nie zdejmie ze mnie nikt!?,

Konczac list do Panstwowego Instytutu Wydawniczego, Morton zawiada-
mia, ze odstepuje od umowy i odbiera wydawnictwu wszelkie prawa do swej
ksigzki. Ponadto domaga sie wyptacenia stu procent honorarium oraz zwrotu

12 Tamze.
13 Tamze.
14 Tamze.
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brudnopisu, na ktérym redaktorki PIW-u dokonywaty poprawek w Appassio-
nacie. Pisarz zapowiedzial takze, ze w razie niespelnienia jego zadan, wyto-
czy wydawnictwu proces. Kopie listu przestal jeszcze wspomnianym wecze-
$niej Wincentemu Kradcie i Jozefowi Tejchmie oraz wiceministrowi kultury
i sztuki Aleksandrowi Syczewskiemu, Zwigzkowi Wydawcow i Ksiegarzy, Eg-
zekutywie POP PZPR przy ZLP, a takze Zarzadowi Glownemu ZLP.

Cata sprawa, ktorej korzenie siegaty 1973 roku, nigdy jednak nie znala-
zta finatu w sadzie, a podjety wysitek nie przyniost, przynajmniej dla Jozefa
Mortona, oczekiwanych rezultatow. Los ksigzki zdawat sie by¢ przesadzony
juz wcezesniej. O ile na liscie pisarza skierowanym do Panstwowego Instytu-
tu Wydawniczego widnieje data 1 marca 1975 roku, a wowczas — przynaj-
mniej teoretycznie — trwaty prace redakcyjne oraz konsultacje na linii autor
— wydawnictwo, o tyle w wydanej w 1976 roku ksigzce mozna znalezé zaska-
kujace daty. Jesli wierzy¢ informacjom zamieszczonym na obwolucie, oba
tomy powiesci oddano do sktadania pod koniec marca 1974 roku. Nie dziwi
zatem, ze PIW niechetnie odnosil sie do zadan Mortona dotyczacych Appas-
sionaty, miedzy innymi przestania do pisarza korekty, nawet na jego koszt.
Mozna powiedzieé, ze ksigzka bylta gotowa... bez wiedzy autora. Co znaczy
oczywiscie, ze trafila do recenzji w GUKPPiW weczesniej niz w 1975 roku, zas
reszta ustalen odbyta sie na linii wydawnictwo — urzad.

Juz w rok po liscie, w ktérym Morton zapowiadat odebranie wydawnic-
twu wszelkich praw do swej powieSci oraz wytoczenie procesu, Panstwowy
Instytut Wydawniczy wydat Appassionate w dwéch tomach naktadem dwu-
dziestu tysiecy egzemplarzy. Wilasnie taka liczba pojawita sie wczeéniej
w korespondencji pisarza z PIW-em.

Paradoksalnie, w tym wypadku to nie GUKPPiW okazal sie instancja,
ktora skazata ksigzke na nieistnienie, a przynajmniej nie w pelnym tego
stowa znaczeniu. Najwieksze zdziwienie budzi jednak fakt, ze prawdopodob-
nie Appassionata trafita do recenzenta z GUKPPiW jeszcze przed 1975 ro-
kiem, cho¢ sam autor byl przekonany, ze wcigz trwaja ,prace korektorskie”
w wydawnictwie. Warto dodadé, ze te ,prace korektorskie” mogty by¢ omawia-
ne na spotkaniach z redaktorem Gtéwnego Urzedu, za§ Morton o tym nawet
nie wiedziat.

Wydanie ksigzki bylo procesem diugotrwalym, a prace w PIW-ie stano-
wily pierwszy jego etap. Tymczasem autor, dbajgc o ostateczny ksztatt utwo-
ru, nie wiedzial, ze ten zostat juz skierowany do recenzji. Na nic zdal sie
wiec list do PIW-u oraz przestanie jego kopii osobom, ktére ewentualnie
moglyby w tej sprawie interweniowac.

Skoro w liscie Mortona widnieje data 1 marca 1975 roku, a ksiazke
oddano do sktadania rok wczesniej, zaczeto drukowaé we wrzesniu 1975 roku,
za$§ wydano w lutym 1976, to mozna ocenic, ze starania autora nie przynio-
sty zadnego efektu. Gdzie bowiem pomiedzy tymi wszystkimi datami ,zmie-
$ci¢” powtorng cenzure ksigzki w GUKPPiW, do ktorego przeciez musiala
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trafi¢, oraz uwzglednianie ciagtych uwag Mortona? A umowa na wydanie nie
zostata wypowiedziana.

Okolicznosci wydania ksigzki Mortona znat z pewnoScig niezyjacy juz
Andrzej Wasilewski, w latach 1971-1986 pelnigcy funkcje dyrektora Pan-
stwowego Instytutu Wydawniczego. Wasilewski nieraz toczyt zazarte walki
z cenzurg i Jerzym Lukaszewiczem o wydanie wielu dziet literackich. Zrefor-
mowal réwniez polityke wydawnicza PIW-u'®. Byé moze ksigzka Mortona
padta ofiara cieé wlasnie z tych dwu ostatnich powodéw. Autor natomiast
musial wreszcie zaakceptowac fakt, ze dluga, trzytomowa powiesé nie posze-
rzy grona jego czytelnikow, za§ wydawnictwu — nie przyniesie zyskow. Watek
GUKPPiW pojawia sie w tej sytuacji niejako na marginesie, urzad nie wyste-
puje tutaj jako instancja sprawcza; niechlubna stawa przypadia tym samym
wydawnictwu.

Zastanawiaja jednak kolejne wydania Appassionaty. Powies¢ ukazala sie
bowiem jeszcze dwukrotnie, opublikowana tym razem naktadem Ludowej
Spétdzielni Wydawniczej'® (dalej LSW). Pomiedzy kolejnymi wydaniami
prozno jednak szukaé réznic, co by znaczylo, ze przez dziesieé¢ lat, ktére
minety od pierwszego do ostatniego (trzeciego) wydania Appassionaty, Mor-
ton nie zrobit niczego (albo niewiele mégt uczynic), by przywroci¢ powiesci
autorski ksztatt. Jest to tym bardziej zastanawiajace, ze ze wspomnianej
wczesniej korespondencji jasno wynika, iz bardzo tego pragnal. Dziwi to
zwlaszcza w obliczu takiej publikacji, jak Dzieta zebrane, w ktorych pierw-
szym tomie znalazta sie Appassionata.

W PIW-ie opracowaniem ksigzki Mortona zajmowaly sie prawdopodob-
nie wytacznie redaktorki Macuzanka i Lam. Ich nazwiska nie zostaly jednak
zamieszczone w wydanej juz ksigzce; oprocz jednak nazwisk Mortona oraz
grafika, ktory zaprojektowal oktadke, nie zostaly r6wniez wymienione zadne
inne osoby, jakby redakcja nie istniata. W LSW natomiast opracowaniem
Appassionaty za pierwszym razem zajeli sie redaktorzy Maria Wronkowska,
Zbigniew Winiarski, Elzbieta Winiarska i Hanna Nadrowska, za drugim za$
— Krystyna Sobieraj, Zbigniew Winiarski oraz ,zespot”, ktorego czlonkowie
nie zostali wymienieni z nazwiska. Trzy wydania Appassionaty — co warto
podkreslié, bedace dzielem dwu wydawnictw — sg jednak niemal identyczne,
nie liczac kilku drobnych poprawek!”. To dziwne, zupelnie jakby Morton, poczat-
kowo walczacy o autorski ksztalt swej powiesci, p6zniej zaniechal dalszych

15 A. Wasilewski, PIW — rzezbienie w papierze, w: tegoz, Polski wariant. Od AK do KC,
Warszawa 1992, s. 47-62.

16 Drugie wydanie: J. Morton, Appassionata, Warszawa 1979; trzecie wydanie: J. Mor-
ton, Appassionata, Warszawa 1986.

17 Na przyklad: fragment tekstu ,(...) i zagotowalo sie w niej ostrym wzburzeniem”
wystepuje jedynie w pierwszym wydaniu ksigzki; por. J. Morton, Appassionata, Warszawa
1976, s. 75; tegoz, Appassionata, Warszawa 1979, s. 360; tegoz, Appassionata, Warszawa
1986, s. 64.
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staran. Tylko dlaczego, po raz kolejny sprzedajac powies¢ — tym razem inne-
mu wydawnictwu — autor przekazal maszynopis z niechcianego wydania
PIW-owskiego? Wersje, ktorej opracowanie redakcyjne bylo de facto dzietem
PIW-u... A moze — zachowanie tych ,korekt” bylo warunkiem kolejnego wy-
dania?

Recepcje powiesci niewatpliwie utatwitaby opinia samego Jozefa Morto-
na, wyrazona chocéby kilkoma stowami wstepu. Kolejne wydania ksigzki
— z 1979 (pieciotomowa seria Dziela zebrane) i 1986 roku — takiej informacji
jednak nie podaja. Natomiast list wystany do PIW-u z pewnos$cig nie wyczer-
puje wszystkiego, co autor mogt o swojej ksigzce powiedziec.

LSW nie opatruje wydan wstepem, utatwiajacym recepcje dziet autora,
co — biorac pod uwage uznanie, jakie pisarz zdobyl na niwie literackiej
— moze dziwi¢. Nie chodzi tu zreszta o rozwlekle ttumaczenie los6w powiesci
ani opisanie jej wydawniczych perypetii (co zreszta nie bytoby wowczas mozli-
we), lecz chocby o wspomnienie, gdzie i kiedy ksigzki juz si¢ ukazaly'® oraz
w jaki sposéb mozna tworczo$¢ Mortona czytaé, do czego odnosié i gdzie sytu-
owac. Te podstawowe informacje przydatyby sie zwlaszcza w tak sztandarowe;j
publikacji, jak Dzieta zebrane. Pieciotomowe wydanie utworéw Mortona miato
by¢, jak mozna przypuszczac, ukoronowaniem jego pisarskiej kariery.

&

Z cenzorskich perypetii pisarzy doskonale zdaja sobie sprawe badacze
i krytycy literatury, jak chocby Przemystaw Czaplinski i Piotr Sliwiﬁski,
czemu zresztg czesto daja wyraz, piszac o ograniczonej recepcji niektorych
utworéw czy o ,drugim obiegu”!®. Pierwszy problem z pewno$cig dotyczy?
rowniez Appassionaty.

Ewentualne ciecia nie przyniosty jednak tak dramatycznych konsekwen-
¢ji, jak w wypadku innych autorow, Jerzego Andrzejewskiego czy Kazimierza
Truchanowskiego?’, gdy powieéci trafily na rynek z kilku czy nawet kilkuna-
stoletnim opéznieniem. Gdyby na Mortona zostal natozony zakaz publikacji
— wyrazony wewnetrzng dyrektywa GUKPPiW albo ,zapisem” — powie$é na
pewno nie ujrzataby szybko Swiatta dziennego. Trzyletnie zmagania z wy-
dawnictwem, cenzurg albo — inaczej — instytucja wydawnictwa, traktowanag
jako jedna z instancji cenzury, nie byly w latach 70. rekordowe. Zreszta
dobrze, ze sprawe wreszcie sfinalizowano.

18 Na kartach konicowych widnieje jedynie informacja, ze jest to III wydanie.

19 P, Czapliniski, P. Sliwinski, Literatura Polska 1976-1988, Krakéw 1999.

20 J. Szczesna, A. Bikont, Lawina i kamienie. Pisarze wobec komunizmu, Warszawa
2012; W. Gardocki, Dzieje wydawnicze ,Drogi do nieba” Kazimierza Truchanowskiego,
w: Lancetem, a nie maczugqg. Cenzura wobec literatury i jej tworcow w latach 1945-1965,
red. K. Budrowska i M. Wozniak-fLabieniec, Biatystok 2012, s. 93-117.
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Takze dzigki wydaniu Appassionaty Jézef Morton jest dzi§ wymieniany
jako jeden z najwazniejszych przedstawicieli literatury nurtu wiejskiego?!.
Jako autor Mojego drugiego ozenku, Ucieczki z raju, Wielkiego kochania czy
wreszcie Appassionaty (cho¢ nalezy pamietac, ze te powie$é zalicza sie raczej
do nurtu literatury okupacyjnej), wywart réwniez wptyw na innych autorow.
W tym tonie pisze o Jozefie Mortonie Jan Zdzistaw Brudnicki:

Oczywiscie trudno sobie wyobrazi¢ dzielo Mysliwskiego [Kamieri na kamieniu
— W. G.] bez dorobku innych pisarzy, takich jak Jozef Morton, ktéry uruchomit
arsenal Srodkow: perspektywe magii i obyczaju w Inkluzowanym wianie, chlop-
ski erotyzm w Mqj drugi ozenek, czy obrazy niewiarygodnych okrucienstw oku-

pacyjnych w Appassionacie. Ujawnil tez krag rownorzednych racji moralnych
22

i politycznych. Ale odkryciem literackim byly tez rézne warstwy humoru 1 ironii®2.

Nalezy wziac rowniez pod uwage fakt, ze Appassionata zostata napisana
i wydana juz w schytkowym okresie literatury nurtu wiejskiego. Jak konsta-
tuja Przemystaw Czaplinski i Piotr Sliwinski:

Po Konopielce [wyd. 1973 — W. G.] mozliwe bylo juz tylko arcydzieto. Okazata sie
nim powie$¢ Kamieri na kamieniu, ktora pojawita sie dopiero w lutym 1984

i ktora, jak kazde arcydzielo, nalezala do wielu nurtéw w swoich szczegotach
:23

(chlopskiego, psychologicznego, mityzacyjnego) i do zadnego z nich w ogélnosci®.

Jest to po czesci odpowiedZ na pytanie, w jaki sposéb wygladata i wygla-
da dzi§ recepcja powiesci Jozefa Mortona. Abstrahujac zreszta od kwestii
cenzorskich, pisarz zostat doceniony, cho¢ moze nie w tak znaczacy sposob,
jakby sobie tego zyczyl. Jest przeciez wymieniany, cho¢ nigdy na pierwszym
miejscu, jako czotowy przedstawiciel literatury nurtu wiejskiego. Appassio-
nata, wydana nawet we ,wlaSciwym” czasie (sugerowanym chocby przez
PIW w pierwszej edycji ksiazki), tj. w 1974 roku, nie okazataby sie dzielem
przetomowym. Pierwszym powodem byt, rzecz jasna, schylek rzeczonego
nurtu. Drugim natomiast, jak sie zdaje, znacznie wazniejszym, warto$¢ arty-
styczna Appassionaty, ktora choc¢ zostata oceniona wysoko, a przez jedng
badaczke uznana nawet za wybitng?*, to w ogdélnym, historycznoliterackim
rozrachunku nie traktowano jej jako arcydzieta. Moze wtasnie dlatego, ze nie
nalezata do ,wielu nurtéw w swoich szczegétach”, natomiast mozna przypi-
sac ja wyraznie do jednego nurtu, okupacyjnego, i tylko w niewielkiej czesci
— wiejskiego; w tym wypadku jest zas ksigzka jedna z wielu, ktéra — by znow

21 P Czapliniski, P. Sliwinski, dz. cyt., s. 16-17. Nalezy wspomnieé, ze Appassionata
jest powiescig nalezaca w wiekszym stopniu do literatury okupacyjnej niz nurtu wiejskie-
go. Mozna ja traktowac rowniez jako utwor z pogranicza tych nurtow.

22 J. 7. Brudnicki, Cwiczenia z wolnosci: polska proza od salonu do supermarketu,
Torun 2007, s. 157-158.

23 P. Czaplinski, P. Sliwinski, dz. cyt., s. 17.

24 G. Traczyk, dz. cyt., s. 101-105.
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odwotac¢ sie do Jana Zdzistawa Brudnickiego — wptyneta na pisarskg twor-
czo$¢ innych autoréw. Inspiracje Appassionatq dostrzegalne sa zwtaszcza
w powiesci Kamieri na kamieniu Wiestawa Mysliwskiego, lecz to wtasnie ta
druga powiesé, pozniejsza od Appassionaty o 8 lat, jest dzi§ uznawana za
literackie arcydzielo. Byé moze, mimo przychylnych stéw Henryka Berezy
i Andrzeja Wasilewskiego, dostrzegana jest pewna ,powsciagliwo$é” w poczy-
naniach Panstwowego Instytutu Wydawniczego. Postepowanie autora Ap-

passionaty jest bardziej zrozumiate w kontekscie stéw Stanistawa Burkota:

Btedem byloby uznaé caty ,nurt chtopski” w literaturze powojennej wylacznie za
pochodng 6wczesnego uktadu politycznego (partia chtopska oficjalnie nalezata
do wspotrzadzacych); jego osadzenie jest znacznie glebsze, siega bowiem pod-
staw kultury narodowej: obecno$¢ tego nurtu znaczyly wczesniej utwory Orkana,
Kasprowicza, Mlodozerica, Przybosia, Pietaka?®.

Oczywiscie, dziatania wydawnictwa, ktore zalecaly powiesé ,okroié”
0 200 czy 300 stron, mozna traktowaé jako kolejng instancje cenzury, obok
choéby GUKPPiW, lecz nalezy mie¢ na uwadze kilka aspektow. Decyzja PIW-u
mogla by¢ motywowana zaleceniami z ,wyzszego szczebla” — poleceniem
z GUKPPiW, ograniczeniem w postaci niskich zapaséw papieru drukowego
czy, najprosciej, zbyt duzg objetoscig dzieta literackiego, ktore w tak rozbu-
dowanej formie nie bedzie atrakcyjne dla czytelnika.

Mortonowi nie moglo zatem pomoc napisanie listu do PIW-u i przy
okazji grozenie wydawnictwu procesem sgadowym. Pisarz, by dodaé swym
dziataniom mocy, przestal odpis korespondencji réwniez wysokim urzednikom
politycznym, Wincentemu Krasce i Jozefowi Tejchmie, liczac zapewne na wsta-
wiennictwo. Proces za$§ mial by¢ tylko proba nacisku na wydawnictwo.

Sprawa jest zatem wielowatkowa. U jej podstaw lezg jednak usilowania
autora, przekonanie o wysokiej wartosci wiasnego dziela literackiego. Jak sie
zdaje, Appassionata — jako swego rodzaju summa pisarskich dokonan Morto-
na — zmaga sie z niedocenieniem, czyli podobnym problemem, z ktéorym
borykatl sie jej autor?®. Temat okupacji, ujety w antyczny cudzysiéw (powie-
szenie Adama jest nawigzaniem do Antygony), pokazanej jako miejsce nie-
mal zawieszone, znajdujace sie poza wojna, poza historig, usytuowane
w ciasnej przestrzeni kieleckiej wsi?’, doceniali krytycy, chwalac Mortona za
konstrukcje dzieta i wskazujac na wcigz istniejace luki w literaturze okupa-
cyjnej. Doceniono réwniez jezyk powiesci?®, chociaz ten mégt byé zbyt trudny
dla przecietnego czytelnika. Mdéwiac o recepcji Appassionaty w 1976 roku,
warto rowniez przypomnie¢ o jednej, doS¢ szczegdlnej, recenzji utworu.

25 8. Burkot, Literatura polska w latach 1939-1999, Warszawa 2002, s. 285-286.

26 7. Trziszka, dz. cyt., s. 55-58; G. Traczyk, dz. cyt., s. 103—104.

27 M. Kabuta, W osaczeniu, ,Literatura” 1976, nr 38, s. 12; G. Traczyk, dz. cyt.,
s. 101-104.

28 G. Traczyk, dz. cyt., s. 105.
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W tekscie W osaczeniu Michal Kabuta zdradza wlasciwie wszystkie najwaz-
niejsze watki fabularne powiesci Mortona, tacznie z zakoiczeniem?? — nie jest
to z pewnosScig czynnik, ktory zachecitby wéwczas czytelnikéw do lektury.

Appassionate wydano za pierwszym razem w liczbie 20 tysiecy (plus
290), po raz drugi — w ramach Dzief zebranych — 20 tysiecy (plus 330), za$ po
raz ostatni — w liczbie 50 tysiecy (plus 310) egzemplarzy.
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Summary

The subject of this paper is the publishing history of Appassionata, a novel of Jozef
Morton. About novel — before publishing in 1976 by Panstwowy Instytut Wydawniczy — for
a few years fought disputes. An author didn’t agree to the corrections proposed by the proofre-
aders and tried to publish his book to the expected shape a long time. He even appealed to the
then Minister of Culture and Art.
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